
 

結   婚   書   約 
Marriage  Contract 

（        年     月     日出生） 

Year  Month  date  of  birth 

    與                                   （       年     月      日出生）

And                                    Year  Month  date  of  birth 

合意結婚，依民法第九百八十二條規定由雙方當事人向戶政事務所為結婚之登記。

Consensual marriage, according to Civil law, section  982 for the parties to the 

household registration office for registration of marriage. 

 
結婚人：            （簽名）       結婚人：              （簽名） 
Spouse:                          (Signature)         Spouse:                             (Signature) 

國民身分證統一編號：                國民身分證統一編號： 
（護照號碼、居留證號碼）                     （護照號碼、居留證號碼） 

National identification number:                   National identification number: 

(Passport number, residence permit number)        (Passport number, residence permit number) 

戶籍住址：                     戶籍住址： 
（國外居住地址）                             （國外居住地址） 

Household Registration Address:                   Household Registration Address: 

(Foreign residential address)                     (Foreign residential address) 

 
 
證人：              （簽名）       證人：                （簽名） 
Witness:                         (Signature)           Witness:                            (Signature)  

國民身分證統一編號：                國民身分證統一編號： 
（護照號碼、居留證號碼）                     （護照號碼、居留證號碼） 

National identification number:                   National identification number: 

(Passport number, residence permit number)        (Passport number, residence permit number) 
戶籍住址：                     戶籍住址： 
（國外居住地址）                             （國外居住地址） 

Household Registration Address:                   Household Registration Address: 

(Foreign residential address)                     (Foreign residential address) 

中 華 民 國        年      月      日 

備註：結婚不得違反民法第 983條相關規定。 
Note: Marriage should not violate Civil Law section  983  of relevant regulations. 


